
                                                                                                                                                          Додаток №5 

                                                                                                                                  до тендерної документації 

ДОГОВІР (проект) №   

 

м. Тальне « » 20___ року 

 

 

Тальнівський міський територіальний центр соціального обслуговування (надання 

соціальних послуг) в особі ________________________________________, що діє на підставі 

___________(далі – Покупець) , з однієї сторони та_______________________________ в особі 

_______________________________________________________________, який діє на підставі 

___________________________________________________________________, в подальшому 

Постачальник, з другої сторони, заключили цей Договір про наступне: 

 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. За цим Договором – Постачальник зобов’язується надавати Замовнику предмет Договору - 

Гарячі обіди (далі – Товар) відповідної якості, згідно накладних (у двох примірниках) із 

зазначеною кількістю та ціною Товару та згідно додатків до цього Договору, які є невід’ємною 

частиною цього Договору  та на умовах і протягом терміну дії цього Договору, а Замовник 

зобов’язується прийняти Товар і своєчасно сплатити за нього певну грошову суму на умовах 

цього Договору. 

1.2. Товар за кодом національного класифікатора України ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний 

словник» – 15894300-4 «Готові страви» (гарячі обіди). 

1.3. Закупівля Товару здійснюється в межах обсягів кошторисних призначень та відповідних 

бюджетних асигнувань на 2024 рік. 

1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків 

за потреб Замовника. 

 

 

2. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

2.1. Постачальник зобов’язується: 

2.1.2. своєчасно передати Товар в розпорядження Замовника у повній комплектації та з усіма 

додатками зазначеними у п. 1.1. цього Договору, необхідними для прийняття Товару на умовах 

цього Договору. 

2.1.3. щомісячно проводити звірку з Замовником. 

2.1.4. слідкувати за відповідністю санітарним нормам тари та обладнання; 

2.1.5. слідкувати за своєчасним і обов’язковим проходженням працівників, які готують їжу, 

медичних та профілактичних оглядів відповідно до чинного законодавства; 

2.1.6. нести відповідальність за безпеку і якість продуктів харчування та продовольчої сировини, 

готової продукції відповідно до Закону України «Про якість та безпеку харчових продуктів та 

продовольчої сировини», інших законів України. 

2.1.7. слідкувати за маркуванням гарячих обідів. 

2.1.8. вимагати своєчасної оплати Товару; 

2.2. Замовник зобов’язується: 

2.2.1. забезпечити прийняття Товару на умовах цього Договору; 

2.2.2. оплатити Постачальнику повну вартість переданого Товару на умовах цього Договору. 

2.2.3. повідомляти Постачальника про зміни в раціоні та кількості Товару за домовленістю 

Сторін; 

2.2.4. вимагати від Постачальника своєчасного та повного виконання ним обов’язків за 

Договором. 

2.2.5. Замовник має право перевірити належне виконання цього Договору, не втручаючись в 

господарську діяльність Постачальника. 
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3. ЦІНА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

3.1. Загальна вартість Товару за Договором складає      __грн._______коп.(__________

 ______________________________________________гривень ____коп.), в т ч. ПДВ ______. 

3.2. Розрахунки за Договором при наявному фінансуванні, здійснюється у безготівковій формі 

шляхом оплати Замовником після пред’явлених Постачальником рахунку, видаткової 

накладної, на оплату за наданий Товар протягом 7 (семи) робочих днів у національній грошовій 

одиниці на розрахунковий рахунок Постачальника. 

3.3. Постачальник підтверджує, що всі податки та збори, які стягуються з нього на території 

України включені до суми Договору. 

 

4. ТЕРМІНИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ 

4.1. Товар за цим Договором, постачається окремими партіями в спеціалізованій тарі за 

домовленістю Сторін. 

4.2. Товар постачається один раз на день. 

4.3. Поставка Товару повинна здійснюватися за рахунок Постачальника. Водій, який виконує 

поставку Товару, повинен мати санітарний паспорт на транспорт та санітарну книжку. 

 

5. ТЕРМІНИ ПРИДАТНОСТІ 

5.1. Поставка Товару, повинна відбуватися із розрахунку, щоб на момент його постачання 

залишалося 100% (сто відсотків) від його загального терміну придатності. 

 

6. УМОВИ ПРИЙОМУ-ПЕРЕДАЧІ 

6.1. Постачальник зобов’язаний надати Замовнику Товар в асортименті, згідно заявки в 

кількісному виразі. Якщо Постачальник надав Товар в асортименті, що не відповідає умовам 

цього Договору, Замовник має право відмовитись від його прийняття та оплати. 

6.2. Приймання Товару відбувається відповідно до додатків цього Договору. 

 

7. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ 

7.1. Сторони не несуть відповідальність за невиконання чи неналежне виконання умов цього 

Договору у разі настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), які Сторони 

не могли передбачити і які перешкоджають Сторонам виконувати свої зобов’язання за цим 

Договором. 

7.2. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та 

невідворотні обставини, що об'єктивно унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених 

умовами даного Договору, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого 

конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, 

дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена 

війна, безлади, блокада, революція, заколот, введення комендантської години, експропріація, 

примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, блокада, страйк, пожежа, тривалі 

перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних 

органів влади, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані 

винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: пандемія, епідемія, сильний шторм, 

циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, 

пожежа, інші стихійні лиха тощо. 

7.3. Сторона, яка потрапила під дію форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), 

зобов’язана повідомити про це іншу Сторону протягом 3 (трьох) робочих днів з моменту їх 

настання будь яким засобом. 

7.4. Наявність форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) має бути засвідчено та 

підтверджено документами відповідних установ. 

7.5. У випадку настання форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), за взаємною 

домовленістю Сторони можуть відкласти виконання зобов’язань за Договором на строк дії форс- 

мажорних обставин (обставин непереборної сили) або припинити дію даного Договору. 
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7.6. Якщо форс-мажорні обставини (обставини непереборної сили) діють більше 30 (тридцяти) 

календарних днів, кожна Сторона має право розірвати даний Договір в односторонньому 

порядку, без застосування до неї будь-якої відповідальності. З дати розірвання Стороною 

Договору зобов’язання Сторін за Договором припиняються та Сторони не вважають себе 

пов’язаними будь-якими правами та обов’язками, за умови повернення Стороні коштів, що були 

нею сплачені за зобов’язання, що не були виконані іншою Стороною. 

 

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ, ПОРЯДОК ЙОГО ЗМІНИ ТА РОЗІРВАННЯ 

 

8.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з 01.01.2024 року. 

8.2. Строк цього Договору починає свій перебіг у момент, визначений у пункті 8.1. цього 

Договору та 31.12.2024 року, але в будь-якому випадку до повного виконання 

зобов’язань Сторонами за цим Договором. 

8.3. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його 

порушення, яке мало місце під час дії цього Договору. 

8.4. Зміни і доповнення до цього Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, 

яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору та набирають чинності з моменту 

належного оформлення такої угоди, якщо інше прямо не передбачено самим Договором або 

чинним законодавством України. 

8.5. Договір може бути розірваний достроково за згодою Сторін або у випадках, передбачених 

законодавством, та за ініціативою однієї із Сторін. При цьому Сторона, яка бажає розірвати 

Договір, повинна письмово повідомити про це іншу Сторону за два місяці до дати розірвання 

цього Договору. 

8.6. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами 

відповідної додаткової угоди до Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, 

цьому Договорі або у чинному законодавстві України. 

 

9. ІНШІ УМОВИ ДОГОВОРУ 

9.1. Цей Договір складений у двох примірниках з додатками, по одному для кожної із Сторін, які 

мають однакову юридичну силу. 

9.2. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань по цьому Договору 

передбачається застосування штрафних санкцій відповідно до чинного законодавства України. 

9.3. У разі порушення строків поставки Товару, передбачених цим Договором, Постачальник 

сплачує Замовнику пеню у розмірі облікової ставки НБУ. 

9.4. Сплата пені не звільняє Сторони від виконання своїх зобов’язань за цим Договором у 

повному обсязі. 

9.5. Сторони підтверджують, що цей Договір містить всі істотні умови, передбачені для договорів 

цього типу, і жодна зі Сторін не посилатиметься в майбутньому на недосягнення згоди щодо 

істотних умов договору як на підставу вважати його неукладеним або недійсним. 

Істотні умови Договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до 

виконання зобов’язань Сторонами у повному обсязі, крім випадків встановлених згідно статті 41 

Закону України «Про публічні закупівлі». 

9.6. На виконання пункту 3 статті 3 Закону України «Про відкритість використання публічних 

коштів» інформація про платіжні трансакції за цим Договором та сам Договір будуть 

оприлюднені на єдиному Веб – порталі використання публічних коштів. 

9.7. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних у цьому Договорі реквізитів 

та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомити іншу Сторону про їх зміну, а у разі 

неповідомлення несе ризик настання пов’язаних із цим несприятливих наслідків. 

9.8. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною і мають 

юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені 

їх печатками. 
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9.9. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням цього Договору не врегульовані 

ним, регламентуються нормами чинного законодавства України. 

 

9.10. Додатки до договору: 

 

Додаток 1 - СПЕЦИФІКАЦІЯ 

Додаток 2 - ГРАФІК ПОСТАВКИ. 

 

10. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН 
 
 

ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК 

 

Тальнівський міський територіальний центр 

соціального обслуговування (надання 

соціальних послуг) 

20401, Черкаська обл., м. Тальне, 

вул. Замкова, 82 

р/р UA______________________________ 

УДКСУ в Тальнівському районі_____  

____________________________________ 

Код ЄДРПОУ 21367667 

 

Директор__________________ С.ШПИЧАК 

м.п. 

                        

      _____________________     _______________ 
                М.П. 
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                        Додаток №1  

                                                                                                                                                     до Договору            

                                                                                                      №____від «       »_____________20__ року 
 

СПЕЦИФІКАЦІЯ 
 

1. Повне найменування постачальника – суб’єкта господарювання: 

2. Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 

3. Поштова адреса (місце знаходження): 

4. Телефон, факс, e-mail: 

5. Таблиця специфікації: 

 

Найменування товару 

О
д

и
н

и
ц

я 

в
и

м
ір

у
 

К
іл

ь
к
іс

ть
 Ціна за 

одиницю 

товару без 

ПДВ (грн.) 

Ціна за 

одиницю 

товару з 

ПДВ (грн.) 
* 

Сума 

товару з 
ПДВ (грн.) 

Сума 

товару без 

ПДВ (грн.) 

Код ДК 021:2015 – 15894300-4 

«Готові страви» (гарячі обіди) 
шт. 

     

Загальна вартість товару без ПДВ (цифрами та прописом):   

крім того ПДВ:   

Загальна вартість товару з ПДВ (цифрами та прописом):   

 

заповнюються реквізити (назва постачальника, адреса, банківські реквізити тощо) та підписується 

Постачальником з проставлянням печатки**) 

 

 
ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК 

 

Тальнівський міський територіальний центр 

соціального обслуговування (надання 

соціальних послуг) 

20401, Черкаська обл., м. Тальне, 

вул. Замкова, 82 

р/р UA______________________________ 

УДКСУ в Тальнівському районі_____  

____________________________________ 

Код ЄДРПОУ 21367667 

 

Директор__________________ С.ШПИЧАК 

м.п. 

                        

      _____________________     _______________ 
                М.П. 

 

 

 

 

 

 

 

          Примітка: 

 

* У разі надання цінових пропозицій Учасником – не платником ПДВ або якщо предмет закупівлі не обкладається 

ПДВ, такі пропозиції надаються без врахування ПДВ та у графах, де вказано з ПДВ ставити прочерки 

 

** Вимога щодо відбитка печатки не стосується учасників, які здійснюють діяльність без печатки згідно з чинним 

законодавством 
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                                                                                                                                               Додаток №2 

                   до  Договору №  ___    

від «   »_ _____20__року 

 

 

ГРАФІК ПОСТАВКИ 

на 2024рік 

 

№ зміни Дата поставки Кількість днів 

І   

ІІ   

ІІІ   

ІV   

V   

VІ   

VІІ   

VІІІ   

ІX   

X   

XІ   

XІІ   

 
заповнюються реквізити (назва постачальника, адреса, банківські реквізити тощо) та підписується 

Постачальником з проставлянням печатки**) 

 

Замовник Постачальник 
  

 

 
 

  / / 
М. П.** 

  / / 
М. П.** 

 

Примітка: 

 

* У разі надання цінових пропозицій Учасником – не платником ПДВ або якщо предмет закупівлі не обкладається ПДВ, 

такі пропозиції надаються без врахування ПДВ та у графах, де вказано з ПДВ ставити прочерки 

 

** Вимога щодо відбитка печатки не стосується учасників, які здійснюють діяльність без печатки згідно з чинним 

законодавством 

 

 


